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nem de sua multidão, nem de seu ar-

ruido, nem haverá lamentação por

elles.

12 Ja veio o tempo, ja he chegado o

dia ; o comprador não folgue, e o ven

dedor não se entristeça: porque já

veto a ira ardente sobre toda sua mul

tidão.

13 Porque o vendedor não tornará ao

vendido, ainda que sua vida delles es

tivesse entre os vivos : porquanto a vi

são não tornará para tras sobre toda

sua multidão ; nem ninguem esforça

rá sua vida com sua iniquidade.

14 Ja tocárão a trombeta, e tudo apa

relhãrão ; porem ninguem vai a a pe

leja : porque minha ardente ira está

sobre toda sua multidão.

15 A espada por de fora, e a peste e

a fome por de dentro, o que estiver no

campo, morrerá a a espada; e o que

estiver na cidade, a fome e a peste o

consumirão.

16 E escaparão os que escaparem

delles, porem estarão pelos montes,

como pombas dos valles, todos gemen

do, cada qual por sua maldade.

17 Todas mãos enfrequecerão, e to

dos juelhos se escorrerão em aguas.

18 E cingir-se-hão de sacos, e tremor

cubri-los-ha : e sobre todos rostos ha

verá vergonha, e sobre todas suas ca

beças peladura.

19 Sua prata lançarão pelas ruas, e

seu ouro será para immundicia ; nem

sua prata, nem seu ouro os poderá li

vrar no dia do furor de Jehovah ; sua

alma não fartarão, nem suas entranhas

encherão: porque este será o tropeço

de sua maldade.

20 E a gloria de seu ornamento poz

em magnificencia ; porem imagens de

suas detestaveis abominações fizérão

nella : pelo que lhes o contei por im-

mundicia.

2 1 E entrega-lo-hei em mão dos es

tranhos, por preza, e aos impios da

terra por despojo : e profana-lo-hão.

22 E desviarei meu rosto delles; e

profanarão meu oeculto lugar : porque

quebruntudores entrarão nelle, e o pro

fanarão.

23 Faze-fc huma cadea : porque ater

ra esta chea de juizo de sangues, e a

cidade está chea de violencia.

24 Pelo que farei vir aos mais maos

dae gentes, e possuirão suas casas em

herança: e farei cessar a arrogancia

dos valentes, e os que os santificão,

serão profanados.

25 Já vem a destruição, e buscaráo

a paz, porem não se achará.

26 Miseria sobre miseria virá, e ru

mor sobre rumor haverá: então bas

carão visão de Propheta ; porem a Lei

perecerá do Sacerdote, como tambem

o conselho dos Anciãos.

27 O Rei se enlutará, e o Principe se

vestirá de assolamento, e as mãos do

povo da terra se conturbarão : conlor-

me a seu caminho lhes farei, e cora

seus juizos os julgarei ; e saberão, que

eu sou Jeiiovah.

capitulo vin.

SUCCEDEO pois no seisto anno, no

mez seisto, aos cinco do mez, estan

do eu assentado em minha casa, e os

Anciãos de Juda estavão assentados

perante minha face, que ali a mão do

Senhor Jehovah cahio sobre mim.

2 E olhei, e eis aqui huma semelhan

ça, ao parecer de fogo ; desdo parecer

de seus lombos, e para baixo, era fo

go : e de seus lombos e para riba ao

parecer de hum resplandor, como de

cor de Ambar.

3 E estendeo a figura de huma mão,

e tomou-me pelos cabellos de minha

cabeça : e o Espirito levantou-me en

tre a terra e entre o ceo, e me trouie

a Jerusalem em visões de Deos, ate a

entrada da porta do pãieo de dentm,

que olha para o Norte, aonde estava o

assento da imagem dos ciumes, que

provoca a ciumes.

4 E eis que a Gloria do Deos de Is

rael estava ali : conforme ao parecer,

que eu tinha visto no vale.

5 E disse-me, filho do homem, le

vanta agora teus olhos para o caminho

do Norte : e levantei meus olhos para

o caminho do Norte ; e eis que da ban

da do Norte, a a porta do altar, estava

esta imagem de ciumes na entrada-

6 E disse-me, filho do homem, veS

tu o que elles estão fazendo? as gran

des abominações que a casa de Israel

faz aqui, para alongar-me de meu San



EZECH1EL, IX. 777

tcario ? porem ainda tomarás a ver

maiores abominações.

7 E levou-meaaportado pateo : en

tão olhei, e eis que havia hum buraco

na parede.

8 E disse-me, filho do homem, cava

agora naquella parede : e cavei na

parede, e eis que havia huma porta.

9 Então me disse, entra, e vê as mali

nas abominações, que elles fazem aqui.

10 E entrei, e olhei, e eis aqui toda

fltrura de reptiles, e bestas abomina

veis, e de todos deoses de esterco da

casa de Israel, esta vão pintados na pa

rede do redor.

1 1 E setenta varões dos Anciãos da

casa de Israel, com Jaazanias filho de

Saphan, que estava em meio delles, es-

tavão perante suas faces, e cada qual

tinha seu encensario em sua mão : e

huma espessa nuvem de perfume su

bia para riba.

1 2 Então me disse, viste porventura,

filho do homem, o que os Anciãos da

casa de Israel fazem nas trevas, cada

qual em suas pintadas camaras? por-

3ue dizem, Jehovah nos não vê, ja

esamparou Jehovah a terra.

13 E disse-me, ainda tornarás a ver

maioraes abominações, que estes fa

zem.

14 E levou-me a a entrada da porta

da casa de Jehovah, que está da ban

da do Norte : e eis ali mulheres assen

tadas, que estavão chorando a Tham-

muz.

15 E disse-me, viste porventura isto,

filho do homem? ainda tornarás a ver

maiores abominações, que estas.

16 E levou-me ao pateo de mais a

dentro da casa de Jehovah, e eis que

estavão a a entrada do templo de Jeho

vah entre o portico e entre o altar,

quasi vinte e cinco varões, com suas

costas para o Templo de Jehovah, e

seus rostos para o Oriente ; e elles se

prostravão para o Oriente ao Sol.

17 Então me disse, viste isto, filho do

homem ! ha porventura cousa de me

nos peso para a casa de Juda, do que

fazer taes abominações, que fazem

aqui 1 havendo enchido a terra de vi

olencia, tornão-se a irritar-me ; por

que eis que elles metem ramo de vi

de a seus narizes.

18 Pelo que tambem eu usarei com

elles de furor, meu olho não perdoará,

nem me apiadarei : e ainda que gri

tem em meus ouvidos com grande

voz, com tudo os não ouvirei.

CAPITULO IX.

ENTÃO gritou em meus ouvidos com

grande voz, dizendo, fazei chegar

aos Védores desta cidade : e cada qual

com suas armas destruidoras em sua

mão.

2 E eis que seis varões vinhão do

caminho da porta alta, virada para a

banda do Norte, e cada qual com su

as armas destruidoras em sua mão, e

hum varão entre elles vestido de linho,

com huma escrivaninha de escrivão á

sua cinta: e entrárão, e se puzérão

junto ao Altar de bronze.

3 E a Gloria do Deos de Israel le-

vantou-se de sobre o Cherubim, sobro

que astava até o umbral da casa : e

clamou ao varão vestido de linho, que

tinha a escrivaninha de escrivão á sua

cinta.

4 E disse-lhe Jehovah, passa pelo

meio da cidade, pelo meio de Jerusa

lem : e sinala com hum sinal as testas

dos varões, que suspirão, e que cla-

mão, por causa de todas as abomina

ções, que se cometem em meio delia.

5 E aos de mais disse a meus ouvi

dos, passai pela cidade apos elle, e fe

ri : vosso olho não perdóe, nem vos api-

adeis.

6 Matai velhos, mancebos, e donzel-

las, e meninos, e mulheres, até os aca

bardes de todo, porem não chegueis a

todo homem, que tiver o sinal; e co

meçai desde meu Santuario : e come

çárão desdos varões velhos, que esta

vão diante da Casa.

7 E disse-lhes, contaminai a Casa,

e enchei os pátios de mortos, saiu : e

sahirão, e ferirão na cidade.

8 Succedeo pois que havendo os fe

rido, e eu ficando de resto, cahi sobre

minha face, e clamei, e disse, ah Se

nhor Jehovah ! porventura tu has de

destruir todo o restante de Israel, der

ramando tua indignação sobre Jerusa

lem.

9 Então me disse, a maldade da ca


